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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 019908

|Max. vertical load :75 kg|

\@,@
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* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die StofB3stange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr bend-
tigt. Siehe Abbildung 1.

2. Achtung, wenn vorhanden: Den Sensor abmontieren. Siehe
Abbildung 2

3. Anhangervorrichtung an die Rickwand bei den Punkten A
anlegen.

4. Die Halterungen B und C bei den Punkten D, E und F einsetzen.

5. Die Anhé&ngervorrichtung ausrichten und die
Schraubverbindungen halbfest anziehen.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

7. Das T-Stlck einschlieBlich Steckdosenplatte, Unterlegscheiben

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/ sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksi-
in sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdes-
s& ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tyokalujen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai valineiden kaytdsta seka kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. Viz schéma 1.

Upozornéni: pouze pokud je soucasti vybaveni. Odstrante senzor.. Viz
schéma 2

Umistéte taznou ty¢ proti zadni sténé karoserie v bodech A.

Umistéte podpéry B a C v bodech D, E a F.

Pripojte taznou ty¢ a bezpec¢né utdhnéte Srouby.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.
Pripevnéte T-spojku véetné zasuvkové desticky.

Pripevnéte dvou otvorovou prirubovou kouli.

. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.
0. Pfipevnéte odstranénou ¢ast.

NogorL DN

und selbstsichernder Muttern montieren.

8. Die 2 Loch-Flanschkugel montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern geméaBR den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

10 Das Entfernte montieren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs" ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt
werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”,
PunktschweiBmuttern.

*Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck Ihres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muissen nach einem spateren ldsen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fUr Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgeméafien Montage auftreten, darunter
fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, ande-
re als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der betref-
fenden Montageanweisung.

die Plastikkappen von den

erlaubte

© 586170/07-03-2014/5

Prfed demontadzi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
pfiruéku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt(.

* Pokud jsou na maticich bodového svafovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim doklad@im vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojl, pouziti jinych
metod montaZe a prostfedkd nez uvedenych a nespravnym pochope-
nim téchto pokynl k montazi.

IE SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a rég-
zitési utmutatd alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a jarm(rél az itkdz6t és az acél Uitkdzérudat. Az itkdzéra-
dra mar nem lesz szlikség. Lasd az abrat 1.

Kérjuk, vigyazzon: ha van Tavolitsa el a érzékel6t. Lasd az abrat 2
Oldja ki az utols6 kipufogédobot a csatlakozobol.

Helyezzik a vontatdszerkezetet a hatlapra a A pontoknal.

Helyezze el a B és C tamaszokat a D, E és F pontoknal.

Igazitsa be a vondérud helyzetét, majd hizza meg szilardan a kotése-
ket.

Helyezze fel a T-bone-t az illesztélemezzel.

ook N

N
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OBS:

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterfoérsaljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
|atna kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brédnsle-
ledningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvets-
muttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen

tillsammans med bilens évriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaandingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vzelge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjaelke.
Denne bliver overflgdig. Se fig.l.

2. Pas eventuelt pa: Demonter sensoren. Se fig.2

3. Anbring anhaengertraekket imod bagpanelet ved punkterne A.

4. Anbring stotterne B og C ved punkterne D, E og F.

5. Ret traekkrogen ud og skru boltforbindelserne godt fast med
handkraft.

6. Spaend alle bolte og matrikker ifalge tegning.

7. Monter T-bone, inklusive kontaktplade.

8. Monter den tohullede flangekugle.

9. Spaend alle bolte og matrikker ifalge tegning.

10. Monter de fjernede dele.

5. Alinee el enganche para remolque y apriete a mano los tornil-
los fijando bien.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los punt-
os del gréfico.

7. Montar la pieza en T inclusive placa enchufe.

8. Montar la bola de brida de dos orificios.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los punt-
os del gréfico.

10. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciéon y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veicu-

lo después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indi-
rectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de her-
ramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y
medios distintos a los indicados y por la interpretacion incorrec-
ta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determi-
nare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Radfor for demontering og montage af dele til keretgjet arbejds-
pladshandbogen.
Radfor for montage og montagemidler skitsen.

BEMZARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
zendring(er) pa kaoretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket lig-
ger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
treekkraft og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslan-
ge

* Fjern plasticpropperne "om de findes” fra de punktsvejsede
m¢trikker.

*Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktgj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfglgende montagevejledning.

*DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehi-
culo, el tope no se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

2. Nota importante, de haberlo: Retire el sensor. Véase la figura 2

3. Coloque el enganche para remolque contra el panel posterior
en los puntos A.

4. Cologue los soportes By C en los puntos D, Ey F.

© 586170/07-03-2014/7

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in

acciaio non dovra piu essere montata. Vedi figura 1.

Attenzione: se presente Smontate il sensore. Vedi figura 2

Posizionare il gancio traino contro il pannello posteriore in cor-

rispondenza dei punti A.

. Applicare i sostegni B e C in corrispondenza dei punti D, E e F.

Piegare il gancio traino in fuori ed avvitare saldamente a mano

i giunti a vite.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

7. Montare la traversa a T, completa di piastra di contatto.

8. Montare la sfera flangiata a due fori.

9 Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

10. Montare quanto rimosso.

W

UEN

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di salda-
tura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché

© 586170/07-03-2014/8
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